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PASIŪLYMAI

Vystymosi komitetas ragina atsakingą Užimtumo ir socialinių reikalų komitetą į savo 
pasiūlymą dėl rezoliucijos įtraukti šiuos pasiūlymus:

1. begrüßt die Mitteilung der Kommission vom 24. Mai 2006 sowie die Beschlüsse des 
Rates (Beschäftigung, Sozialpolitik, Gesundheit und Verbraucherschutz) auf seiner 
Tagung vom 30. November und 1. Dezember 2006 in Brüssel;

2. Calls for the inclusion of a more thorough analysis of employment and other aspects of 
decent work in the Poverty Reduction Strategy Papers (PRSPs);

3. Calls for employment ministries, employers' associations and workers' organisations to be 
strengthened and more systematically integrated into the participatory process 
underpinning the design and implementation of PRSPs;

4. betont, dass Kinderarbeit eine der Hauptursachen für Armut bei künftigen Generationen 
ist und Kinder- und Zwangsarbeit eine Verletzung der Grundrechte bedeuten;

5. Calls for a renewed effort to combat breaches of human and trade union rights and to 
monitor the activities of multinationals operating in developing countries, with the 
possibility of excluding them from public procurements funded or supported by the EU 
and its Member States in the event of breaches of these rights;

6. Stresses that the possibility of reaching the Millennium Development Goals (MDGs) and 
strengthening the concept of decent work through sustainable development aid requires a 
fair and innovative tax policy, e.g. a transaction currency tax;

7. fordert, dass menschenwürdige Arbeit finanzielle Berücksichtigung bei sämtlichen 
Programmen der Kommission im Rahmen der Entwicklungszusammenarbeit und der 
Handelspolitik findet;

8. betont die Notwendigkeit, menschenwürdige Arbeit in Entwicklungsländern durch lokale 
Akteure mit besonderem Augenmerk auf ländliche Gebiete und den informellen Sektor zu 
realisieren;

9. Emphasizes the need to establish a demand-driven global knowledge sharing network on 
decent work and local development based on primarily national research, capacity and 
institution building.


